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LIMIT 110/112 Instruction Manual

Voltage Tester Limit 110/ 112

General Specifications

- 110 indicates voltage 12, 24, 120, 230, 400,
690 VDC and VAC.

- 112 measure 12...690 V VDC and VAC.
Reading 1 V. Accuracy + 3 % + 5 digits.

- Continuity test 0...400 KQ.

- Singel pole phase test 100...690 VAC.

- Rotary field indication 100...690 VAC. 50...60
Hz.

- Frequency 0...400 Hz.

- Automatisc detection.

- Acoustic signal.

- Power consumption Max 30 mA.

- Battery 2 pcs 1,5 V type AAA, LR03

- Temperatur range -10 — 55°C.

- Humidity ranget 20%...96 %.

- Safety/Compliances CAT IV 600 V. IP 65.
Dubbel isolated. LVD (EN 61010-031:2002 ;
EN 61010-1:2002) EMC (EN
61326:1997+A1:1998+A2:2001+A32003)

Safety warning

To avoid possible electric shock or personal
injury, and to avoid possible damage to the
tester or to the equipment under test, adhere to
the following rules:

« Before using the tester inspect the function.
Do not use if it is damaged or part of the case
is removed.

* Do not apply more than the rated voltage.
Max 690 VAC.

» Keep alwavs your fingers behind the
measuring probes safety flange.

Voltage Test

1. Connect test probes L1 and L2 to the object
being measured.

2. Read voltage by LED lights (Limit 110) or
display shows voltage value (Limit 112).

DC voltage. If Probe L2 is connected to
positive polarity, LED + illuminate, pos 11 (fig 1
LIMIT 110) alternative display shows — (Limit
112). When exchanced L1 and L2, LED —
illuminate (Limit 110) alternativt displayen
shows — (Limit112).

AC voltage. Both LED + and — illuminate
(Limit110) alternativt display shows VAC (Limit
112).




Singel Pole Phase Test.

Singel pole test is appropriate to determine if a
line is live or not. Not show the specific value of
voltage.

1.Touch contact electrode (pos 8 fig 1). Don't
wear insulated gloves or similar.

2. Connect test probes L2 to any contact point.
Buzzer and LED illuminate (pos 4 fig.1) indicate
phase.

Continuity Test
1. Make sure that there no voltage to object
being tested by doing a voltage test.

2. Connect probes L1 and L2 to the object
being testes. Buzzer sounds and LED Rx/Q
illuminate when circuit is unbroken.

Rotary field indication (See fig 2)
Rotary field indication are made for identifiy
rotary direction of 3 phase motors.

1. Connect probe L1 to phase L1 and probe L2
to phase L2.

2. Touch contact electrode (pos 8 fig 1). Don’t
wear insulated gloves or similar.

3. Read voltage and rotary field direction R
(right rotary field) or L (left rotary field).

Replacing the battery.

If no buzzer sounds when shorting the test
probes or no LED illuminate battery must be
replaced.

1. Unscrew battery lid on botton of handle (Pos
12 fig 1) in direction of arrow.

2. Replace with 2 pcs 1,5 V type AAA battery. +
pole to be placed towards battery lid. Replace
the lid.

Spanningsprovare Limit 110 /
112

Specifikationer

- 110 indikerar spanning 12, 24, 120, 230,
400, 690 Volt DC och AC.

- 112 mater spanning 12...690 V DC och AC.
Uppldsning 1 V. Noggrannhet + 3 % + 5
siffror.

- Kontinuitetstest 0...400 KQ.

- Enpolig fastest 100...690 VAC.

- Fasfoljdindikering 100...690 VAC. 50...60
Hz.



- Frekvensomrade 0...400 Hz.

- Automatisk spanningsregistrering.

- Ljudsignal.

- Strémfoérbrukning Max 30 mA.

- Batterier 2 st 1,5 V standardbatterier typ
AAA, LRO3

- Temperaturomrade -10 — 55°C.

- Luftfuktighetsomrade 20%...96 %.

- Sakerhet enligt CAT IV 600 V. IP 65.
Dubbel isolerad. LVD (EN 61010-031:2002 ;
EN 61010-1:2002) EMC
(EN61326:1997+A1:1998+A2:2001+A32003)

Varning

Undvika elektriska chocker eller personliga
skador las sakerhetsforeskrifterna och ta del
av nedanstaende regler innan ni tar
instrumentet i bruk.

- Kontrollera fére anvandning att instrumentet
fungerar, ar oskadat och intakt och inga
sprickor finns i holjet.

- Anslut inte till hégre spanning an
instrumentet ar markt fér. Hogst 690 Volt.

- Hall alltid fingrarna bakom matspetsarnas
skyddskant.

Spanningsmatning

1. Anslut méatspetsarna L1 och L2 till
matobjektet.

2. Avlas spanningen med Lysdioderna (Limit
110) alternativt pa displayen (Limit 112).
Likstrom DC. Om positive polaritet
detekteras vid matspets L2 lyser + dioden
(pos 11 fig 1, Limit 110) alternativt visar
displayen + (Limit112). Vaxla matspetsarna
och — dioden lyser alternativt visar displayen
Vaxelstrom AC. Bade + och — dioderna
tands (Limit110) alternativt displayen visar
VAC (Limit 112).

OBS. Vid kretsar med jordfelsbrytare kan
jordfelsbrytaren I6sas ut vid kontakt mellan
fas och jord.

Enpolig fastest

Fastest utfors endast for att faststélla fas och
visar inte spanningsvardet.

1.Vidror kontaktelektroden (pos 8 fig 1).
Anvand inte handskar av isolerande material.
2. Anslut matspetsen L2 till nagon
kontaktpunkt. Ljudsignal och lysdioden (pos 4
fig.1) lyser och indikerar fas.



Kontinuitetstest

1. Kontrollera forst att kretsen inte ar
stromforande genom att utféra en
spanningstest.

2. Anslut matspetsarna L1 och L2 till
matobjektet. En ljudsignal och dioden Rx/Q
indikerar om kretsen ar obruten.

Fasfoljdindikering (Se fig 2)

Fasfdljd testning utférs for att kontrollera
rotationsriktning fér 3-fas motorer.

1. Anslut matspetsen L1 till fas L1 och
matspets L2 till fas L2.

2. Vidror kontaktelektroden (pos 8 fig 1).
Anvand inte handskar av isolerande material.
3. Avlas aktuell spanning samt
rotationsriktning R (héger) eller L (vanster).

Batteribyte

Nar ingen ljudsignal hérs vid kortslutning av
matspetsarna eller inga dioder lyser skall
batterierna bytas.

1. Lossa batterilocket pa handtagets nedre
ande. (Pos 12 fig 1). Folj pilens riktning.

2. Ersatt gamla batterier med 2 nya 1,5V typ
AAA. Batteriernas + pol skall placeras mot
batterilocket Skruva tillbaka locket.

Spenningsprever Limit 110 / 112

Spesifikasjoner

- 110 indikerer spenning 12, 24, 120, 230, 400,
690 Volt DC og AC.

- 112 maéler spenning 12...690 V DC og AC.
Opplesning 1 V. Ngyaktighet + 3 % + 5 siffer.
- Kontinuitetstest 0...400 KQ.

- En polet fastest 100...690 VAC.

- Faserekkeindikering 100...690 VAC. 50...60
Hz.

- Frekvensomrade 0...400 Hz.

- Automatisk spenningsregistrering.

- Lydsignal.

- Strgmforbruk Maks 30 mA.

- Batterier 2 stk 1,5 V standardbatterier type
AAA, LRO3

- Temperaturomrade -10 — 55 °C.

- Luftfuktighetsomrade 20 %... 96 %.

- Sikkerhet iflg. CAT IV 600 V. IP 65. Dobbel
isolert. LVD (EN 61010-031:2002 ; EN 61010-
1:2002) EMC (EN
61326:1997+A1:1998+A2:2001+A32003)



Advarsel

Unnga elektriske stat eller personlige skader.
Les sikkerhetsforskriftene og fglg reglene under,
for du tar instrumentet i bruk.

- Kontroller far bruk at instrumentet fungerer, er
uskadet og intakt, og ingen sprekker finnes i
dekselet.

- Koble ikke til hgyere spenning enn
instrumentet er merket for. Hayest 690 Volt.

- Hold alltid fingrene bak malespissenes
beskyttelseskant.

Spenningsmaling

1. Koble méalespissene L1 og L2 till
maleobjektet.

2. Les av spenningen med Lysdiodene (Limit
110) alternativt pa displayet (Limit 112).
Likestrgm DC. Om positive polaritet
detekteres ved malespiss L2 lyser + dioden (pos
11 fig 1, Limit 110) alternativt viser displayet +
(Limit112). Skifter malespissene og — dioden
lyser alternativt viser displayet — .
Vekselstrgm AC. Bade + og — diodene
tennes (Limit110) alternativt displayet viser VAC
(Limit 112).

OBS. Ved kretser med jordfeilsbryter kan
jordfeilsbryteren Igses ut ved kontakt mellom fas
og jord.

En polet fastest

Fastest utfgres kun for & fastsette fas, og viser
ikke spenningsverdien.

1. Bergr kontaktelektroden (pos 8 fig 1). Bruk
ikke hansker av isolerende materiale.

2. Koble méalespissen L2 til et kontaktpunkt.
Lydsignal og lysdioden (pos 4 fig.1) lyser og
indikerer fas.

Kontinuitetstest

1. Kontroller fgrst at kretsen ikke er
stremferende ved a utfere en spenningstest.

2. Koble malespissene L1 og L2 til maleobjektet.
Et lydsignal og dioden Rx/Q indikerer om
kretsen er ubrutt.

Faserekkeindikering (Se fig 2)

Faserekke testing utfgres for a kontrollere
rotasjonsretning for 3-fas motorer.

1. Koble malespissen L1 til fas L1 og malespiss
L2 til fas L2.

2. Bergr kontaktelektroden (pos 8 fig 1). Bruk
ikke hansker av isolerende materiale.

3. Les av aktuell spenning samt rotasjonsretning
R (hayre) eller L (venstre).



Batteribytte

Nar ingen lydsignal hgres ved kortslutning av
malespissene, eller ingen dioder lyser, skal
batteriene byttes.

1. Lgsne batterilokket pa handtakets nedre
ende. (Pos 12 fig 1). Fglg pilens retning.

2. Erstatt gamle batterier med 2 nye 1,5V type
AAA. Batterienes + pol skal plasseres mot
batterilokket. Skru pa plass lokket igjen.

Spandingstester Limit 110/ 112

Specifikationer

- 110 indikerer speending 12, 24, 120, 230, 400,
690 Volt DC og AC.

- 112 maler speending 12...690 V DC og AC.
Oplgsning 1 V. Ngjagtighed + 3 % + 5 cifre.

- Kontinuitetstest 0...400 KQ.

- Enpolet fasetest 100...690 V AC.

- Fasefglgeindikation 100...690 VAC. 50...60
Hz.

- Frekvensomrade 0...400 Hz.

- Automatisk speendingsregistrering.

- Lydsignal.

- Stermforbrug maks. 30 mA.

- Batterier 2 stk. 1,5 V standardbatterier type
AAA, LRO3

- Temperaturomrade -10 — 55 °C.

- Luftfugtighedsomrade 20%...96 %.

- Sikkerhed i henhold til CAT 1V 600 V. IP 65.
Dobbeltisoleret. LVD (DS/EN 61010-031:2002 ;
DS/EN 61010-1:2002) EMC (DS/EN
61326:1997+A1:1998+A2:2001+A32003)

Advarsel

For at undga elektrisk stgd eller personskade
skal du laese sikkerhedsforskrifterne og falge
nedenstaende regler, fgr du tager instrumentet i
brug.

- Kontrollér far brug, at instrumentet fungerer, er
ubeskadiget og intakt, samt at der ikke er revner
i indkapslingen.

- Tilslut ikke til hgjere spaending end
instrumentet er meaerket til. Hajst 690 Volt.

- Hold altid fingrene bag méalespidsernes
beskyttelseskant.

Spandingsmaling

1. Tilslut malespidserne L1 og L2 til
maleobjektet.

2. Aflees spaendingen med lysdioderne (Limit
100) eller pa displayet (Limit 112).



Jeevnstrgm DC. Hvis der detekteres positiv
polaritet ved malespids L2, lyser + dioden (pos.
11 fig. 1, Limit 110), eller displayet viser +
(Limit112). Skift malespidserne, og — dioden
lyser, eller displayet viser —.

Vekselstrgm AC. Bade + og — dioderne taendes
(Limit110), eller displayet viser VAC (Limit 112).
NB: Ved kredse med jordfejlsafbryder, kan
jordfejlsafbryderen udlgses ved kontakt mellem
fase og jord.

Enpolet fasetest

Fasetest udfgres kun for at fastlaegge fasen og
viser ikke spaendingsveaerdien.

1. Rer ved kontaktelektroden (pos. 8 fig. 1).
Brug ikke handsker af isolerende materiale.

2. Tilslut malespidsen L2 til et kontaktpunkt.
Lydsignal og lysdioden (pos. 4 fig. 1) lyser og
indikerer fase.

Kontinuitetstest

1. Kontrollér farst, at kredsen ikke er
stremfgrende ved at udfare en spaendingstest.
2. Tilslut malespidserne L1 og L2 til
maleobjektet. Et lydsignal og dioden Rx/Q
indikerer, om kreden er ubrudt.

Fasefolgeindikation (se fig. 2)
Fasefolgetest udfares for at kontrollere
rotationsretning for 3-fase-motorer.

1. Tilslut malespidsen L1 til fase L1 og
malespids L2 til fase L2.

2. Rar ved kontaktelektroden (pos. 8 fig. 1).
Brug ikke handsker af isolerende materiale.

3. Aflees aktuel spaending samt rotationsretning
R (hajre) eller L (venstre).

Batteriskift

Hvis der ikke hgres lydsignal ved kortslutning af
malespidserne, eller ingen dioder lyser, skal
batterierne udskiftes.

1. Lasn batterildget i handtagets nederste ende.
(pos. 12 fig. 1). Falg pilens retning.

2. Udskift gamle batterier med 2 nye 1,5V type
AAA. Batteriernes + pol skal placeres mod
batterilaget Skru laget pa igen.

Jannitteenkoetin Limit 110

Tekniset tiedot
- Malli 110 ilmoittaa seuraavat jannitteet: 12, 24,
120, 230, 400, 690 V DC ja AC.



- Malli 112 ilmoittaa jannitteet 12...690 V DC ja
AC. Erottelutarkkuus 1 V. Tarkkuus + 3 % + 5
numeroa.

- Jatkuvuustesti 0...400 KQ.

- Yksinapainen vaihetesti 100...690 VAC.

- Vaihejarjestyksen ilmoitus 100...690 VAC.
50...60 Hz.

- Taajuusalue 0...400 Hz.

- Automaattinen janniterekisterginti.

- Aanimerkki.

- Virrankulutus maks. 30 mA.

- Paristot: 2 x 1,5 V vakioparistoa, tyyppi AAA,
LRO3

- Lampdtila-alue -10-55 °C.

- llmankosteusalue 20 %...96 %.

- Turvallisuusluokitus CAT IV 600V. IP65.
Kaksoiseristetty. LVD (EN 61010-031:2002 ; EN
61010-1:2002) EMC (EN
61326:1997+A1:1998+A2:2001+A32003)

Varoitus

Sahkdiskujen ja henkilévahinkojen valttdmiseksi
turvallisuusohjeet on luettava ja alla annetut
ohjeet on huomioitava jo ennen laitteen
kayttdonottoa.

- Tarkasta ennen kaytt6a, etta mittari toimii ja
ettd se on vahingoittumaton eiké kotelossa ole
halkeamia.

- Al3 liita laitetta korkeampaan jannitteeseen,
kuin mita mittarille on ilmoitettu. Enimmaisjannite
690 V.

- Pida sormet aina valkoisen osan takana.

Jannitteenmittaus

1. Liitd mittakaapelit L1 ja L2 mittauskohteeseen.
2. Katso jannitearvo merkkivaloista (Limit 110)
tai naytolta (Limit 112).

Tasavirta DC. Jos mittakarki L2 havaitsee
positiivisen napaisuuden, +diodi (kohta 11 kuva 1,
Limit 110) pala tai naytolla nakyy +merkki
(Limit112). Vaihda mittakarjet ja -diodi palaa tai
naytolla nakyy -merkki.

Vaihtovirta AC. Seka + etta —diodit syttyvat
(Limit110) tai naytolla nakyy VAC (Limit 112).
HUOM. Jos piirissa on vikavirtasuojakytkin, se
voi laueta vaiheen ja maan vélisessa
kontaktissa.

Yksinapainen vaihetesti

Vaihetesti maarittda vain vaiheen, se ei nayta
jannitearvoa.

1. Kosketa kosketinelektrodia (kohta 8 kuva 1).
Ala kayta eristavastd materiaalista valmistettuja
kasineita.



2. Liitéd mittakarki L2 johonkin
kosketuspisteeseen. Adnimerkki ja valodiodi
(kohta 4 kuva 1) ilmoittavat vaiheen.
Jatkuvuustesti

1. Tarkasta ensin jannitetestilla, ettei piirissa ole
virtaa.

2. Liitd mittakarjet L1 ja L2 mittauskohteeseen.
Ehea piiri iimoitetaan danimerkilla ja diodilla
Rx/Q.

Vaihejarjestystesti (Katso kuva 2)
Vaihejarjestyksen testaamisella tarkastetaan
kolmivaihemoottoreiden pyérimissuunta.

1. Liitéd mittakarki L1 vaiheeseen L1 ja mittakarki
L2 vaiheeseen L2.

2. Kosketa kosketuselektrodia (kohta 8 kuva 1).
Ala kayta eristavasta materiaalista valmistettuja
kasineita.

3. Katso hetkellinen jannite ja pyérimissuunta R
(oikea) tai L (vasen).

Paristonvaihto

Kun mittauskarkien oikosulkeminen ei synnyta
aanimerkkia tai kun valodiodit eivat pala, paristot
on vaihdettava.

1. Avaa paristokotelon kansi kahvan alapaasta.
(Kohta 12 kuva 1). Seuraa nuolen suuntaa.

2. Vaihda vanhat paristot uusiin 1,5 V:n
vakioparistoihin, 2 kpl, tyyppi AAA. Paristojen
+napa tulee paristokotelon kantta pain. Kiinnita
kansi takaisin.

|_Deutsch
Spannungstestgerat Limit 110/ 112

Allgemeine Daten

- 110 zeigt die Spannung 12, 24, 120, 230, 400,
690 V Gleichstrom und Wechselstrom.

- 112 milt 12...690 V Gleichstrom und
Wechselstrom. Anzeige 1 V. Genauigkeit — 3 %
+ 5 Ziffern.

- Kontinuierlichkeitspriifung 0...400 KQ.

- Prifung eines einpoligen AuRRenleiters
100...690 V Wechselstrom.

- Anzeigen des Rotationsfeldes 100...690 V
Wechselstrom. 50...60 Hz.

- Frequenz 0...400 Hz.

- Automatischer Empfang.

- Tonsignal.

- Maximaler Energieverbrauch: 30 mA.

- 2 Batterien 1,5V Typ AAA, LR03

- Temperaturbereich -10 — 55°C.



- Feuchtigkeitsbereich 20%...96 %.

- Sicherheitsvorlagen / Konformitat CAT IV 600
V. IP 65. Doppelschutz. LVD (EN 61010-
031:2002 ; EN 61010-1:2002) EMC (EN
61326:1997+A1:1998+A2:2001+A32003)

SicherheitsmaBnahmen

Um eventuellen Stromschlag oder Verletzungen
zu vermeiden, sowohl um Schutz des
Messgerates bzw. der zu prifenden Anlage vor
Beschadigungen beachten Sie folgende
Hinweise:

* Vor der Anwendung des Testgerates prifen
Sie, ob es funktioniert. Benutzen Sie das Gerat
nicht, falls es beschadigt ist, oder beim
abgenommenen Gehausedeckel.

* Verwenden Sie keine gréRere Spannung als
angegeben. Die Héchstspannung ist 690 V
Wechselstrom.

* Halten Sie die Finger immer hinter dem
weissen Teil des Testgerates.

Spannungstest

1. SchlieRen Sie die Testabtaster L1 und L2 an
den zu messenden Gegenstand.

2. Lesen Sie die Spannung im Licht der LEDs ab
(Limit 110) oder auf dem Display, wo die
Spannung angezeigt wird (Limit 112).
Gleichstromspannungstest. Wenn der
Abtaster L2 der positiven Polaritat
angeschlossen worden ist, LED +
ausgeleuchtet, Position 11 (Abb. 1 LIMIT 110),
alternative Display-anzeigen — (Limit 112). Wenn
Abtaster L1 und L2 ausgenommen worden sind,
LED — ausgeleuchtet (Limit 110) alternative
Display-anzeigen — (Limit 112).
Wechselstromspannung. Beides - LED+
und — ausgeleuchtet (Limit 110), alternative
Display-anzeigen VAC (Wechselstrom) (Limit
112).

Priifung eines einpoligen AuBenleiters
Mit der Prufung eines einpoligen Auf3enleiters
wird festgestellt, ob die Leitung Strom leitet oder
nicht, keine besondere Spanungsanzeige wird
angegeben.

1. Beriihren Sie die Kontaktelektrode (Position 8,
Abb. 1). Benutzen Sie keine
Isolationshandschuhe oder ahnliche
Schutzmittel.

2. SchlieRen Sie den Testabtaster L2 an einen
beliebigen Kontaktpunkt an. Summer und
aufleuchtende LED (Position 4, Abb. 1) deuten
auf Auenleiter.



Kontinuierlichkeitspriifung

1. Vergewissern Sie sich, daR es wahrend
des Spannungstestes keine Spannung
im Testobjekt gibt.

2. SchlieRen Sie die Testabtaster L1 und
L2 an den zu messenden Gegenstand.
Summer und aufleuchtende LED Rx/Q
deuten auf ein unterbrochenes
Stromzyklus.

Anzeigen des Rotationsfeldes (Siehe
Abb. 2)

Anzeigen des Rotationsfeldes ermdglichen die
Identifikation der Rotationsrichtung in
dreipoligen Motoren.

1. SchlielRen Sie den Testabtaster L1 an den
Auflenleiter L1 und den Testabtaster L2 an den
Auflenleiter L2.

2. Berlihren sie die Kontaktelektrode (Position 8
Abb. 1). Benutzen Sie keine
Isolationshandschuhe oder &hnliche
Schutzmittel.

3. Lesen Sie die Spannung und Richtung des
Rotationsfeldes R (Rotationsfeld richtung nach
rechts (right)) oder L (Rotationsfeld richtung
nach links (left)) ab.

Batteriewechsel

Wechseln Sie unverzuglich die Batterien, sobald
wahrend der Tasterprifung kein Summer ertont
oder die LED nicht mehr aufleuchtet.

1. Schrauben Sie den Batteriedeckel und
Handgrifftasten (Position 12, Abb. 1) in der
Pfeilrichtung ab.

2. Setzen Sie 2 neue Batterien 1,5V Typ AAA
ein. + Pol ist gegen den Batteriedeckel zu
richten. Schrauben Sie den Deckel zu.

Nederlands

Spanningtester Limit 110/ 112

Algemene specificaties

- 110 geeft de spanningswaarden 12, 24, 120,
230, 400, 690 VDC en VAC aan.

- 112 meet 12...690 VDC en VAC.
Schaalverdeling 1 V. Nauwkeurigheid + 3 % +
5 plaatsen.

- Doorverbindingstest 0...400 kQ.

- Eénpolige fasetest 100...690 VAC.

- Draaiveldaanduiding 100...690 VAC. 50...60
Hz.

- Frequentie 0...400 Hz.



- Automatische detectie.

- Geluidsignaal.

- Stroomverbruik max. 30 mA.

- Batterijen 2 st. 1,5V, type AAA, LR0O3

- Temperatuurbereik -10 — 55 °C.

- Luchtvochtigheidsbereik 20%...96%.

- Veiligheid/normen CAT IV 600 V. IP 65.
Dubbel geisoleerd. LVD (EN 61010-031:2002 ;
EN 61010-1:2002) EMC (EN
61326:1997+A1:1998+A2:2001+A32003)

Veiligheidswaarschuwing

Om mogelijke elektrische schokken en
persoonlijk letsel te voorkomen, en om
mogelijke schade aan de tester of de
doorgemeten apparatuur te voorkomen, dient u
zich aan de volgende voorschriften te houden:
* Inspecteer voér het gebruik de werking van
de spanningzoeker. Niet gebruiken als hij is
beschadigd of als een gedeelte van de
behuizing afwezig is.

* Niet meer dan de nominale spanning op
plaatsen. Max. 690 VAC.

* Houd uw vingers altijd achter de
veiligheidsflens van de meetstiften.

Spanningstest

1. Sluit de teststiften L1 en L2 aan op het te
meten object.

2. Lees de spanning af aan de lampjes (Limit
110) of lees de weergegeven waarde af (Limit
112).

DC-spanning Als meetstift L2 is aangesloten
op de positieve pool, brandt het lampje +, pos.
11 (afb. 1 LIMIT 110) of wordt op het scherm —
weergegeven (Limit 112). Als L1 en L2 worden
verwisseld, brandt het lampje — (Limit 110) of
wordt op het scherm — weergegeven
(Limit112).

AC-spanning Zowel lampje + als lampje —
branden (Limit110) of op het scherm wordt
VAC weergegeven (Limit 112).

Eénpolige fasetest

Met de éénpolige test kan worden bepaald of
een leiding onder stroom staat of niet. De
specifieke spanningswaarde wordt niet
aangegeven.

1. Raak de contactelektrode aan (pos. 8 afb.
1). Draag geen geisoleerde handschoenen of
dergelijk materiaal.



2. Sluit teststift L2 aan op elk gewenst
contactpunt. De zoemer en een brandend
lampje (pos. 4 afb. 1) duiden de aanwezigheid
van een fase aan.

Doorverbindingstest

1. Controleer door middel van een
spanningstest of er geen spanning staat op het
te testen object.

2. Sluit de stiften L1 en L2 aan op het te testen
object. De zoemer klinkt en het lampje Rx/Q
gaat branden als het circuit niet onderbroken is.

Draaiveldaanduiding (zie afb. 2)

De draaiveldaanduiding wordt gebruikt voor het
vaststellen van de draairichting van
driefasemotoren.

1. Sluit stift L1 aan op fase L1 en stift L2 op
fase L2.

2. Raak de contactelektrode aan (pos. 8 afb.
1). Draag geen geisoleerde handschoenen of
dergelijk materiaal.

3. Lees de spanning af en de draaiveldrichting
R (rechtsdraaiend veld) of L (linksdraaiend
veld).

De batterijen vervangen

Als de zoemer niet afgaat wanneer u de
teststiften kortsluit of als geen lampjes gaan
branden, moeten de batterijen worden
vervangen.

1. Draai het batterijdeksel onder op het handvat
(pos. 12 afb. 1) los in de richting van de pijl.
2. Vervang de batterijen met 2 st. 1,5V, type
AAA. De pluspool moet richting het
batterijdeksel wijzen. Breng het deksel weer
aan.

Testeur de tension Limit 110/ 112

Caractéristiques Générales

- 110 indique la tension 12, 24, 120, 230, 400,
690 VCC (Courant Continu) et VCA (Courant
Alternatif)

- 112 mesure 12...690 V VCC et VCA. Lecture
1 V. Précision + 3 % + 5 chiffres.

- Mesure de Continuité 0...400 KQ.



- Test de phase sur un péle 100...690 VCA.
- Indication de champ rotatif 100...690 VCA.
50...60 Hz.

- Fréquence 0...400 Hz.

- Détection automatique.

- Signal acoustique.

- Consommation électrique Max 30 mA.

- Batteries 2 piles 1,5 V de type AAA, LR0O3

- Températures limites -10 — 55°C.

- Humidité limite : 20%...96 %.

- Sécurité/Conformité : CAT IV 600 V. IP 65.
Double isolation. LVD (EN 61010-031 :2002 ;
EN 61010-1 :2002) EMC (EN

61326 :1997+A1 :1998+A2 :2001+A32003)

Avertissement de sécurité

Afin d’éviter d’éventuels chocs électriques ou
dommages corporels, et pour éviter de
possibles dommages du mesureur ou de
I'équipement mesuré, veuillez respecter les
regles suivantes :

» Avant d'utiliser le testeur, inspectez la
fonction. N'utilisez pas s'’il est endommagé ou
si une partie du boitier est retirée.

* Ne pas soumettre plus que la tension
indiquée. Maximum 690 VCA.

» Gardez vos doigts derriére la piece blanche
du testeur prévue a cet effet.

Test de tension

1. Connectez les sondes de mesure L1 etL2 a
I'objet mesuré.

2. Lisez la tension avec les lumiéres LED (Limit
110) ou I'écran montre la valeur (Limit 112).
Tension CC. Sila sonde L2 est connectée a
une polarité positive, la lumiére LED +
s’illumine, pos 11 (fig. 1 LIMIT 110) un autre
affichage apparait — (Limit 112). Lorsque L1 et
L2 sont échangées, LED - s'illumine (Limit
110) un autre affichage apparait — (Limit112).
Tension CA. Les deux LED + et — s'illumine
(Limit110) un autre affichage apparait et
montre VAC (Limit 112).



Test de phase sur un pole

Un test de phase sur un péle est approprié
pour déterminer si une ligne est sous tension
ou pas. Ne montre pas la valeur spécifique de
la tension.

1. Touchez I'électrode de contact (pos 8 fig 1).
Ne portez pas de gants isolés ou similaires.

2. Connectez les sondes de test L2 a n'importe
quel point. Le signal sonore et la LED se
mettent en marche (pos 4 fig.1), indiquant la
phase.

Test de Continuité

1. Assurez-vous qu’il n’y a pas de tension sur
I'objet testé en faisant un test de tension.

2. Connectez les sondes L1 et L2 aux objets
testés. Le signal sonore et la lumiére LED Rx/Q
se mettent en marche lorsque le circuit est
ininterrompu.

Indication de champ rotatif (Voir fig 2)
L’indication de champ tournant est faite pour
identifier la direction de rotation de moteurs a 3
phases.

1. Connectez la sonde L1 a la phase L1 et la
sonde L2 a la phase L2.

2. Touchez I'électrode de contact (pos 8 fig 1).
Ne portez pas de gants isolés ou similaires.

3. Lisez la tension et la direction de champ
rotatif R (droite) ou L (gauche).

Remplacer la batterie.

S’il n’y a aucun son ou que les lumiéres LED
ne s’allume pas lors des tests par sondes, les
batteries doivent étre remplacées.

1. Dévissez le couvercle de la batterie au bas
de la poignée (Pos 12 fig 1) dans la direction
de la fleche.

2. Remplacez avec 2 piles 1,5V de type AAA.
Le pole + doit étre placé vers le couvercle de la
batterie. Replacez le couvercle.

Sonda della tensione Limit 110 /
112

Specifiche generali

- 110 indica la tensione 12, 24, 120, 230, 400,
690 VDC e VAC.

- 112 misura 12...690 V VDC e VAC.
Indicazione 1 V. Precisione

- Verifica continuita 0...400 KQ.




- Prova fase del singolo polo 100...690 VAC.
- Indicazione del campo rotante 100...690
VAC. 50...60 Hz.

- Frequenza 0...400 Hz.

- Rivelazione automatica.

- Segnalazione acustica.

- Consumo max 30 mA.

- Pile 2 pz. 1,5 V di tipo AAA, LR0O3

- Temperature funzionamento - 10 — 55°C.

- Umidita ambientale ammissibile 20%...96 %.
- Sicurezza/conformita CAT IV 600 V. IP 65.
Doppio isolamento. LVD (EN 61010-031:2002
; EN 61010-1:2002) EMC (EN
61326:1997+A1:1998+A2:2001+A32003)

Avvertimenti di sicurezza

Attenersi alle sottoelencate regole per evitare
la scossa elettrica o traume nonché per
proteggere I'apparecchio ed installazione sotto
verifica dai danneggiamenti:

* Prima di usare la sonda verificare il suo
funzionamento. Non usare la sonda con corpo
danneggiato oppure parzialmente tolto.

* Non applicare la tensione superiore del
valore nominale. Max 690 VAC.

» Sempre tenere le dita dietro il collarino di
sicurezza della sonda.

Verifica tensione

1. Collegare i tastatori L1 e L2 con ogetto da
misurare.

2. Leggere la tensione con barra LED (Limit
110) oppure sul display (Limit 112).
Tensione DC. Se il tastatore L2 collegato
con polarita positiva, si accendela spia LED +
, pos 11(fig. 1 LIMIT 110) oppure il display
visualizza + (Limit 112). Scambiando il
tastatore L1 con L2, si accende la spia LED —
(Limit 110) oppure il display visualizza —
(Limit112).

Tensione AC. Si accendono ambedue LED
+ e — (Limit110) oppure il display visualizza
VAC (Limit 112).

Prova fase del singolo polo.

Prova fase é utile per capire se linea sia
funzionante o no. Questa prova non visualizza
il valore della tensione.

1. Toccare I'elettrodo di contatto (pos. 8 fig.

1). Non portare i guanti isolanti o simili.

2. Collegare il tastatore L2 con qualsiasi punto
di contatto. Il beep del cicalino e spia LED
accesa (pos 4 fig.1) indicano la presenza della
fase.



Verifica continuita

1. Assicurarsi che I'ogetto da verificare
staccato dalla tensione dopo la precedente
verifica di tensione.

2. Collegare i tastatori L1 e L2 con I'ogetto da
verificare. |l beep del cicalino e accesa spia
LED Rx/Q indicano l'integrita del circuito.

Indicazione del campo rotante (vedi
fig. 2)

Indicazione del campo rotante incluso per
rilevare la direzione di rotazione dei motori a 3
fasi.

1. Collegare il tastatore L1 con il fase L1 ed il
tastatore L2 con il fase L2.

2. Toccare I'elettrodo di contatto (pos. 8 fig.
1). Non portare i guanti isolanti o simili.

3. Leggere il valore della tensione e direzione
del campo rotante R (rotazione a destra)
oppure L (rotazione a sinistra).

Sostituzione pile.

Se toccando i tastatori tra di loro il cicalino non
suona ed il LED non accende occorre
sostituire le pile.

1. Svitare il coperchio vano pile nella base del
manico (Pos. 12 fig. 1) seguendo la direzione
della freccia.

2. Sostituire le pile esurite con 2 pz. 1,5V di
tipo AAA. Polo + della pila deve essere rivolto
verso il coperchio vano pile. Avvitare il
coperchio.

__Espafiol
Medidor de voltaje Limit 110/ 112

Especificaciones generales

- 110 indica voltaje 12, 24, 120, 230, 400, 690
VDC y VAC.

- 112 mede 12...690 V VDC e VAC. Lectura 1
V. Precision + 3 % + 5 digitos.

- Teste de continuidad 0...400 KQ.

- Teste de fase en un polo 100...690 VAC.

- Indicacién de campo rotatorio 100...690 VAC.
50...60 Hz.

- Frecuencia 0...400 Hz.

- Deteccion automatica.

- Sefial acustica.

- Consumo de energia max. 30 mA.

- Baterias 2 piezas de 1,5V tipo AAA, LR03

- Escala de temperatura -10 — 55°C.

- Escala de humedad 20%...96 %.



- Seguridad/Conformidad CAT IV 600 V. IP 65.
Aislamiento doble. LVD (EN 61010-031:2002;
EN 61010-1:2002) EMC (EN
61326:1997+A1:1998+A2:2001+A32003)

Informacién de seguridad

Para evitar posible choque eléctrico o lesiones
y para evitar posibles dafios al Medidor o al
equipamiento a ser testado, siga las siguientes
reglas:

» Antes de usar el Medidor verifique la funcion.
No use el Medidor si este estuviere dafiado o
parte de la caja estuviere removida.

* No aplique un voltaje mas grande que el
voltaje nominal. Maximo 690 VAC.

* Mantenga sus dedos siempre por tras de las
protecciones de seguridad de las puntas del
medidor.

Teste de voltaje

1. Conecte las puntas de teste L1 y L2 al objeto
a ser medido.

2. Lea el voltaje a través de las lampadas LED
(Limit 110) o el voltaje indicado en el visor
(Limit 112).

Voltaje DC. Si la punta de teste L2 esta
conectada a la polaridad positiva, LED +
iluminacion, posicion11(figura 1 LIMIT 110) el
visor indica alternativamente — (Limit 112).
Cuando cambiar L1 y L2, LED - iluminacioén
(Limit 110) el visor indica alternativamente —
(Limit112).

Voltaje AC. Ambos LED + y — iluminacion
(Limit110) el visor indica alternativamente VAC
(Limit 112).

Teste de fase de un polo.

El teste de un polo es apropiado para
determinar si la linea esta bajo tensién o no.
No indica el valor especifico del voltaje.

1. Toque el electrodo de contacto (posicion 8,
figura 1). No use guantes de aislamiento o
similares.

2. Conecte la punta de teste L2 en cualquier
punto. Un sefial sonoro y LED iluminado
(posicion 4, figura 1) indican fase.

Teste de continuidad

1. Certifiquese que no ha voltaje en el objeto a
ser testado haciendo el teste de voltaje.

2. Conecte las puntas de teste L1 y L2 al objeto
a ser medido. La campanilla produce un sonido
y el LED Rx/Q iluminara cuando el circuito no



estuviere dafiado.

Indicacion de campo rotatorio (mira
figura 2)

La indicacion de campo rotatorio es hecha para
identificar la direccion de rotacion de motores
de 3 fases.

1. Conecte la punta de teste L1 a la fase L1y
la punta de teste L2 a la fase L2.

2. Toque el electrodo de contacto (posicion 8,
figura 1). No use guantes de asilamiento o
similares.

3. Lea el voltaje y la direcciéon de rotacion del
campo R (campo de rotacién para la derecha
(right)) o L (campo de rotacion para la izquierda
(left)).

Cambio de las baterias

Si no ha sefnal sonoro cuando testar las puntas
de teste o el LED no se iluminar, cambie las
baterias.

1. Desatornille la tapa del compartimiento de
baterias en la parte de bajo del cable (posiciéon
12, figura 1) en la direccién de la saeta.

2. Cambie por 2 piezas de 1,5 V tipo AAA. EI
polo + debe ser posicionado contra la tapa del
compartimiento de baterias. Recoloque la tapa.

Medidor de voltagem Limit 110 /
112

Especificagoes gerais

- 110 indica voltagem 12, 24, 120, 230, 400,
690 VDC e VAC.

- 112 mede 12...690 V VDC e VAC. Leitura 1
V. Preciséo + 3 % + 5 digitos.

- Teste de continuidade 0...400 KQ.

- Teste de fase em um polo 100...690 VAC.

- Indicagdo de campo rotatério 100...690
VAC. 50...60 Hz.

- Freqiiéncia 0...400 Hz.

- Detecgao automatica.

- Sinal acustico.

- Consumo de energia Max 30 mA.

- Baterias 2 pecas de 1,5 V tipo AAA, LR0O3

- Escala de temperatura -10 — 55°C.

- Escala de umidade 20%...96 %.

- Seguranga/Conformidade CAT IV 600 V. IP
65. Isolamento duplo. LVD (EN 61010-
031:2002 ; EN 61010-1:2002) EMC(EN
61326:1997+A1:1998+A2:2001+A32003)




Informacdo de seguranca

Para evitar possivel choque elétrico ou
ferimentos e para evitar possiveis danos ao
Medidor ou ao equipamento a ser testado,
siga as seguintes regras:

» Antes de usar o Medidor verifique a fungéo.
Nao use o Medidor se este estiver danificado
ou parte da caixa estiver removida.

*» N&o aplique uma voltagem acima da
voltagem nominal. Maximo 690 VAC.

* Mantenha seus dedos sempre atras das
flanges de seguranga das pontas do medidor.

Teste de voltagem

1. Conecte as pontas de teste L1 e L2 ao
objeto a ser medido.

2. Leia a voltagem através das lampadas LED
(Limit 110) ou a voltagem indicada no visor
(Limit 112).

Voltagem DC. Se a ponta de teste L2 esta
conectada a polaridade positiva, LED +
iluminagdo, posigao11 (figura 1 LIMIT 110) o
visor indica alternativamente — (Limit 112).
Quando mudar L1 e L2, LED - iluminagao
(Limit 110) o visor indica alternativamente —
(Limit112).

Voltagem AC. Ambos LED + e — iluminag&o
(Limit110) o visor indica alternativamente VAC
(Limit 112).

Teste de fase de um pélo.

O teste de um pdlo é apropriado para
determinar se a linha esta sob tens&o ou néo.
N&o indica o valor especifico da voltagem.

1. Toque o eletrodo de contato (posigcéo 8,
figura 1). Ndo use luvas de isolamento ou
similares.

2. Conecte a ponta de teste L2 em qualquer
ponto. Um sinal sonoro e LED iluminado
(posicao 4, figura 1) indicam fase.

Teste de continuidade

1. Certifique-se que n&o ha voltagem no
objeto a ser testado fazendo o teste de
voltagem.

2. Conecte as pontas de teste L1 e L2 ao
objeto a ser medido. A campainha soa e o
LED Rx/Q iluminarda quando o circuito na
estiver quebrado.

Indicacdo de campo rotatdrio (veja
figura 2)



A indicagdo de campo rotatério é feita para
identificar a diregao de rotagdo de motores de
3 fases.

1. Conecte a ponta de teste L1 a fase L1 e
ponta de teste L2 a fase L2.

2. Toque o eletrodo de contato (posigao 8,
figura 1). Nao use luvas de isolamento ou
similares.

3. Leia a voltagem e a diregdo de rotacao do
campo R (campo de rotacdo para a direita
(right)) ou L (campo de rotagdo para a
esquerda (left)).

Troca das baterias.

Se ndo ha sinal sonoro quando testar as
pontas de teste ou o LED n&o se iluminar,
troque as baterias.

1. Desparafuse a tampa do compartimento de
baterias na parte de baixo do cabo (posi¢éo
12, figura 1) na diregéo da seta.

2. Troque por 2 pegas de 1,5V tipo AAA. O
polo + deve ser posicionado contra a tampa
do compartimento de baterias. Recoloque a
tampa.

EAeyktAg Tdong Limit 110/ 112

Fevikég Mpodiaypapég

- 110 eAéyxel Tdoeig 12, 24, 120, 230, 400, 690
VDC kai VAC.

- 112 eAéyxel 12 éwg 690 V VDC kai VAC.
‘Evdeign 1 V. AkpiBeia + 3 % + 5 wneoia.

- 'EAeyxog ouvéxeiag 0...400 KQ.

- 'EAeyxog @aong povottwAikou 100...690
VAC.

- 'Evdeign mepioTpogikou trediou 100...690
VAC. 50...60 Hz.

- Zuyvornta 0...400 Hz.

- Autéparn avixveuan.

- Hxnmiké oApua.

- KatavdAwaon pedpatog Max 30 mA.

- Mtratapia 2 tep 1,5 V 100U AAA, LR0O3
- Ogppokpagia Aeitoupyiag -10 — 55°C.

- Yypaoia: 20%...96 %.

- Aogdhieia/ZupBatotnta CAT IV 600 V. IP 65.
AITTAA pévwon. LVD (EN 61010-031:2002 ;
EN 61010-1:2002) EMC (EN
61326:1997+A1:1998+A2:2001+A32003)



Mpocidotroinon Ac@aAsgiag

lNa va atroQUyETE TO EVOEXOUEVO
nAekTpoTTANEiag n TpaupaTiouoy, Kai ¢nuIag
TOU PETPNTH ] TOU QVTIKEINEVOU UTTO UETPNON
0aKOAOUBNOTE TOUG TTAPATTIAVW KAVOVEG:

* [1poTOU XPNOILOTIOINCETE TOV UETPNTH
€MOEWPNOTE TNV CUKeuaaia. Mnv Tov
XPNOIUOTIOINCETE €AV £XEI UTTOOTET CnNuUId 1 €AV
1O TrEPIBANUA Tou () HEPOG aUTOU) EXEl
apaipebei.

* Mnv XpnoIYOTTOINCETE PEYAAUTEPN TGO ATTO
QUTA TTOU €ival GNUEIWPEVN GTOV UETPNTA.
Mey: 690 VAC

* Kpartdre mavTa 1a ddxTUAa oag Tricw atréd 1o
TIPOCTATEUTIKO KOAAGPO.

"EAeyxog Taong

1. ®épte o€ eTaQn TIG BeEAOVEG eAéyyou L1 kai
L2 pe TO QVTIKEIMEVO TTOU BEAETE VO PETPROETE.
2. Aiapdare TnVv Tdon amé Tig evoeigeig aTa
AapTrakia (Limit 110) gite otnv 086vn (Limit
112).

Tdon DC. Eav n BeAdva L2 gival
ouvdedepEvn aTov BETIKO TTOAO, TO AQUTTAKI +
Ba avdawyel otn Béon 11(oyx. 1 LIMIT 110) ka1 n
00dvn Ba £xel Tnv €vdeiEn — (Limit 112). Av o1
BeAdveg L1 kai L2 avTioTpagouv, To AauTraxi
— @wriCetan (Limit 110) kai oTnv 086vn avapel
n évdeign — (Limit112).

Tdon AC. Ta Aaptdkia + kai — @wTiovTal
(Limit110) ka1 aTnv 086vn avaBel n évdeign
VAC (Limit 112).

‘EAeyxog povoTroAikn g ¢daong.

O éAeyxog pOVOTTOAIKAG @AoNG gival XpACIUOG
yla va OeiTe av pia ypauun Asitoupyei. Agv
KAVEl géTpnaon tng Tdong.

1.Ayyigte Ta nAekTpOdIa (Béon 8 ox 1). Mnv
QPOPATE POVOTIKA YAVTIQ 1] KATI avaAoyo.

2. TomroBetOTE TN BeAdva eAéyxou L2 o€
0110100\ TTOTE GNuEio eTaPAG. O evOEIKTIKOG
NXOG Kal TO QWTEIVO AauTraki (Béon 4 ox.1)
onuaivouv OTI UTTAPXEI PAan.

"EAeyxog Zuvéxeiag

1. Z1IyoupeuTEiTeE OTI TO AVTIKEIYEVO TTOU
EAEYXETG Dev €xel TAON KAVOVTAG EAEYXO
TdoNG.

2. TomroBerteioTe TIg BeAdveg L1 kai L2 oTo
avTIKEIPEVO TTPOG €AeyX. 'Eva To KUKAwPO dev
€ival KogPEVO Ba aKoUOETE TOV EVOEIKTIKO X0
Kal Ba avawel o Aaptraki Rx/Q.



‘Evdeign MNepioTpo@ikou mwediou (BA.
>x. 2)

H €vdeign eploTpogikou ediou Xpnoiuelel
YIO VO QvayvwpeioETe TNV GOPAa TNG
TTEPIOTPOPAG OE TPIPATIKG UNYXAVIAHATA.

1. ZuvdéoTe TNV BeAdva L1 otn @don L1 kai
v BeAdva L2 otn @don L2.

2. Ayyigte Ta AAekTpOdIa (B€0n 8 oy 1). Mnv
POPATE HOVOTIKA YAVTIa 1} KATI avaAoyo.

3. AiaBaaTe TnVv €vOeIEn TAONG Kal POPAg
TEPIOTPOPIKOU TTEdIOU, R (Y1a de€i6aTpOPO
edio) f L (yia apioTepdoTpo®o TTedio).

AvTikardoTaon Tng PIrarapiog

Edav @épvwvtag ae ema@rn] Tig BeAOveG dev
akouyeTal AX0G ) 0ev avAapel AQUTTAKI TTPETTEN
va avTIKataoTabei n yrrarapia.

1. ZefIdwaTe 10 KATTAKI TNV BACon TNG
XeIpoAafng (@éon 12 ox 1) otn opd Tou
Béhoug.

2. AvtikataoThoTe pe 2 Ted 1,5 V ptrarapioeg
TUtTou AAA. To cUuBoAo + va gival oTnv
TTAEUPd TTOU BPIOKETAI TO KOTTAKI.
EtmavarotroBeteioTe TO KATTAKI.

 Polski
Prébnik napiecia Limit 110/ 112

Podstawowe dane techniczne

- Typ 110 — wskazuje wartosci napie¢ 12,
24,120, 230, 400, 690 V DC i AC.

- Typ 112 — mierzy napiecie 12...690 V DC i
AC. Rozdzielczos¢ 1 V. Doktadnos¢ + 3 % + 5
cyfr.

- Test ciggtosci 0...400 kQ.

- Detekcja fazy 100...690 V AC.

- Kontrola kierunku wirowania pola
magnetycznego 100...690 V AC. 50...60 Hz.
- Czestotliwos¢ 0...400 Hz.

- Automatyczna detekcja.

- Sygnat akustyczny.

- Pobér pradu maks. 30 mA.

- Baterie 2 szt. 1,5V, typu AAA, LR03

- Zakres temperatury -10 — 55°C.

- Zakres wilgotnosci 20%...96 %.

- Bezpieczenstwo/zgodnos¢ z normami: CAT
IV 600 V. IP 65. Podwdjna izolacja. LVD (EN
61010-031:2002 ; EN 61010-1:2002). EMC
(EN 61326:1997+A1:1998+A2:2001+A32003)



Ostrzezenia

Dla unikniecia porazenia pradem
elektrycznym i ryzyka wypadku, jak rowniez
dla niedopuszczenia do uszkodzenia prébnika
lub testowanych urzadzen, nalezy
przestrzegaé nastepujacych zasad:

* Przed uzyciem przyrzadu skontrolowac jego
stan. Nie uzywac przyrzadu w przypadku gdy
jest uszkodzony, lub gdy obudowa jest zdjeta.
* Nie przyktada¢ wyzszej wartosci napiecia niz
dozwolona, tj. maks. 690 V AC.

» Sondy pomiarowe zawsze chwyta¢ powyzej
wystepu ochronnego.

Testowanie napiecia

1. Dotaczy¢ sondy L1 i L2 do mierzonego
obiektu.

2. Odczyta¢ poziom napiecia na lampkach
diodowych LED (Limit 110), lub napiecia
warto$¢ na wyswietlaczu cyfrowym (Limit
112).

Napiecie DC. Jezeli sonda L2 dotaczona
jest do napiecia dodatniego, wowczas swieci
sie lampka LED na pozycji 11 oznaczona
“+”(rys. 1. LIMIT 110), albo na wySwietlaczu
pojawia sie “+” (Limit 112). Po zmianie
miejscami L1 i L2, $wieci sie lampka LED
(Limit 110) , albo na wyswietlaczu pojawia sie
“~” (Limit 112).

Napigcie AC. Swieca sie obie lampki LED
“+” “~* (Limit 110) , albo na wyswietlaczu
pojawia sie napis VAC (Limit 112).

“ o«

Detekcja fazy

Test ten stuzy do identyfikacji przewodu
fazowego. Nie wskazuje wartosci napiecia.

1. Dotkng¢ palcami elektrode kontaktowg
(poz. 8, rys. 1). Nie nalezy mie¢ zatozonych
izolowanych rekawic itp.

2. Dotgczy¢ sonde prébnika L2 do
kontrolowanego przewodu. Sygnat akustyczny
i Swiecenie sie LED (poz. 4, rys.1) wskazujg
obecnosc fazy.

Test ciggtosci

1. Upewnic sie, czy testowany obwadd nie jest
pod napieciem, korzystajac z funkgji
testowania napiecia.

2. Dotgczy¢ sondy L1 i L2 do testowanego
obwodu. Jezeli obwdd jest elektrycznie ciagty
wigczy sie sygnat akustyczny i zaswieci sie
lampka LED oznaczona Rx/Q.



Kontrola kierunku wirowania pola
magnetycznego (patrz rys. 2)

Test ten stuzy do identyfikacji kierunku
obrotéw silnikdow 3-fazowych.

1. Dotaczy¢ sonde L1 do przewodu fazowego
L1, a sonde L2 do przewodu fazowego L2.
2. Dotkng¢ palcami elektrode kontaktowg
(poz. 8, rys. 1). Nie nalezy mie¢ zatozonych
izolowanych rekawic itp.

3. Odczyta¢ wartos$¢ napiecia oraz kierunek
wirowania pola: R oznacza kierunek obrotéw
w prawo, natomiast L kierunek obrotow w
lewo.

Wymiana baterii.

Baterie nalezy wymieni¢ gdy przy zwieraniu ze
sobg koncowek sond brak jest sygnatu
akustycznego, albo gdy nie swieci sie zadna
dioda LED.

1. Odkreci¢ pokrywke baterii znajdujaca sie od
spodu probnika (poz. 12, rys. 1), pokrecajac ja
w kierunku oznaczonym strzatka.

2. Wymienic¢ 2 baterie 1,5 V typu AAA na
nowe. Biegun + winien byc¢ skierowany do
pokrywki. Zakreci¢ pokrywke.

 Festi
Pingetester Limit 110 /112

Péhiandmed

- 110 naitab alalis- ja vahelduvpinget 12,
24,120, 230, 400, 690 V.

- 112 mdddab alalis- ja vahelduvpinget
12...690 V. Lugem 1V. Tapsus +/-3 % + 5
numbrit.

- Juhtivuse maaramine 0...400 KQ.

- Uhepooluseline faasikatse 100...690 VAC.
- Elektrivalja péorlemissuuna maaramine
100...690 VAC. 50...60 Hz

- Sagedus 0...400 Hz.

- Automaatne detekteerimine

- Helisignaal.

- Voolutarve maks 30 mA.

- 2 patareid 1,5 V, tulp AAA, LRO3

- Temperatuuripiirkond -10 — 55°C.

- Niiskus 20%...96 %.

- Vastavus ohutusnduetele CAT IV 600 V. IP
65. Kahekordne isolatsioon. LVD (EN 61010-
031:2002 ; EN 61010-1:2002) EMC (EN
61326:1997+A1:1998+A2:2001+A32003)




Ohutusnduded

Véimaliku elektrilddgi valtimiseks ning samuti
mdodteriista voi méddetava seadme
kahjustuste valtimiseks tuleb taita
alljargnevaid ndudeid:

* Enne testri kasutamist kontrolli, kas see on
korras. Ara kasuta testrit, mis on vigastatud
voi selle katte mingi osa on eemaldatud.

+ Ara kasuta testrit {ile lubatud pinge: Kuni
690 V vahelduvpinget.

* Hoia oma sérmed alati mddteotsakute
kaitseaarikutest tagapool.

Pinge mdoétmine

1. Uhenda mééteotsakud L1 ja L2 méddetava
objekti kilge.

2. Loe pinge pdlevate valgusdioodide jargi
(Limit 110) v6i ekraanilt (Limit 112).
Alalispinge. Kui otsak L2 on Gihendatud
plussiga, siis pdleb +, pos 11 (joonis 1, Limit
110) v&i naitab seda ekraan (Limit 112). Kui
vahetada omavahel otsakud L1 ja L2, siis
pdleb - (Limit 110) voi nditab seda ekraan
(Limit 112).

Vahelduvpinge. Pdlevad nii + kui -
(Limit110), voi ekraan naitab VAC (Limit 112).

Uhepooluseline faasikatse.
Uhepooluseline faasikatse néitab, kas juhe on
pingestatud. See ei naita pinge suurust.
1.Puuduta palja k&ega kontaktelektroodi (pos 8
joonis 1).

2. Aseta mooteotsak L2 kontrollitava juhtme
vastu. Summer ja valgusdiood naitavad pinget
(pos 4, joonis 1).

Juhtivuse kontrollimine

1. Kdigepealt kontrolli, et juhe ei oleks
pingestatud.

2. Uhenda mébdteotsakud L1 ja L2 mdbdetava
objekti kilge. Summer ja valgusdiood Rx/Q
naitavad, kui ahel on terve.

PooOrdvélja suuna maaramine (vt joonis
2)

Vélja péérlemissuuna abil maaratakse 3-
faasilise mootori podrlemissuunda.

1. Uhenda mddteotsak L1 faasiga L1 ja
modteotsak L2 faasiga L2.

2. Puuduta palja kdega kontaktelektroodi (pos 8
joonis 1).

3. Loe pinge ja valja pédrlemissuund R
(parempoolne) voi L (vasakpoolne).



Patarei vahetamine

Kui mdoteotsakute lUhistamisel ei kostu
summerit voi valgusdiood ei pdle, tuleb
vahetada patareid.

1. Keera k&epideme pdhjas olev patarei kaas
(pos 12, joonis 1) lahti noolega naidatud
suunas

2. Asenda patareid 2 uue 1,5 V AAA-tlUpi
patareiga . + poolus aseta vastu patarei kaant.
Keera kaas kinni.

Itampos bandiklis Limit 110/ 112

Bendrosios specifikacijos

- 110 tikrina 12, 24, 120, 230, 400, 690 V
nuolatinés sroveés ir V kintamosios srovés
jtampas.

- 112 matuoja 12...690 V nuolatinés sroves ir
kintamosios sroves jtampas. Rodmuo 1 V.
Tikslumas *+ 3 % + 5 skaitmenys.

- Tolydumo bandymas 0...400 KQ.

- Singel poliaus fazés bandymas 100...690 V
kintamosios srovés.

- Sukimosi lauko indikacija 100...690 V
kintamosios sroves. 50...60 Hz.

- Daznis 0...400 Hz.

- Automatinis aptikimas.

- Garso signalas.

- Energijos sgnaudos Max 30 mA.

- Baterijos 2 vienetai 1,5 V, AAA tipo, LR0O3

- Temperatdros diapazonas -10 — 55°C.

- Drégnumo ribos 20%...96 %.

- Saugumo informacija CAT IV 600 V. IP 65.
Dviguba izoliacija. LVD (EN 61010-031:2002
; EN 61010-1:2002) EMC (EN
61326:1997+A1:1998+A2:2001+A32003)

Saugumo jspéjimai

Kad iSvengtuméte galimo elektros smagio ar
suzalojimuy, taip pat kad iSvengtuméte
galimos Zalos matuokliui ar bandomai
jrangai, vadovaukités Siomis taisyklémis:

* Prie§ naudodami bandiklj, patikrinkite jo
veikima. Nenaudokite jo, jeigu matuoklis
pazeistas, arba jei nuimta dalis déklo.

» Nenaudokite esant didesnei nei nurodyta
itampa. Maksimali jtampa 690 V kintamosios
Sroves.

* Visada laikykite pirStus uz matavimo
liestuky apsauginés briaunos.



Itampos bandymas

1. Sujunkite liestukus L1 ir L2 su matuojamu
objektu.

2. tampa suzinosite pagal indikacines
lemputes (Limit 110) arba jtampos reikSmé
bus rodoma ekrane (Limit 112).
Nuolatinés srovés jtampa. Jei liestukas
L2 sujungtas su teigiamu kraviu, uzsidegs +
indikaciné lemputé, pos 11(1 pav. LIMIT 110)
alternatyviame ekrane rodoma— (Limit 112).
Padidinus L1 ir L2, uzsidegs — indikaciné
lemputé(Limit 110) alternatyviame ekrane
rodoma — (Limit112).

Kintamosios srovés jtampa. UZsidegs
tiek +, tiek — indikacinés lemputés (Limit110)
alternatyviame ekrane rodoma VAC (Limit
112).

Singel poliaus fazés bandymas.
Singel poliaus bandymu galima nustatyti, ar
kontire yra srové, ar ne. Sio bandymo metu
konkreti jtampos reik§mé neparodoma.
1.Palieskite kontaktinj elektroda (pos 8, 1
pav.). Nedévékite izoliaciniy pirstiniy ar
panasiy priemoniy.

2. Sujunkite bandymo liestukus L2 su bet
kuriuo kontaktiniu tasku. Garsinés
signalizacijos jrenginys ir uZzsidegusi
indikaciné lemputé (pos 4, 1 pav.) nurodo
esancig faze.

Tolydumo bandymas

1. |sitikinkite, kad atliekant jtampos bandyma,
objektui nebuvo tikrinama jtampa.

2. Sujunkite liestukus L1 ir L2 su bandomuoju
objektu. Garsinés signalizacijos jrenginys ir
uzsidegusi indikaciné lemputé Rx/Q nurodo,
kad grandiné nutrikusi.

Sukimo lauko indikacija (zr. 2 pav.)
Sukimo lauko indikacija skirta nustatyti
trifaziy varikliy sukimo krypt;.

1. Sujunkite liestuka L1 su faze L1 ir liestuka
L2 su faze L2.

2. Palieskite kontaktinj elektrodg (pos 8, 1
pav.). Nedéveékite izoliaciniy pirstiniy ar
panasiy priemoniy.

3. Jums rodoma jtampa ir sukimo lauko
kryptis R (deSinysis sukimo laukas) arba L
(kairysis sukimo laukas).

Baterijos pakeitimas.



Jei uztrumpinant bandymo liestukus
nepasigirsta signalas, ar neuzsidega
indikaciné lemputé, baterijg batina pakeisti.

1. Atsukite baterijos dangtelj, esantj rankenos
apacioje (Pos 12, 1 pav.) rodyklés kryptimi.
2. Pakeiskite 2 vienetais 1,5V, AAA tipo
baterijy + polius uzdedamas link baterijos
dangtelio. Vél uzdékite dangtel.

Sprieguma parbaudes ierice Limit
110/112

Visparéjie parametri

- 110 rada spriegumu 12, 24, 120, 230, 400,
690 VDC un VAC.

- 112 méra 12...690 V VDC un VAC.
Nolasijums 1 V. Precizitate

- Nepartrauktibas parbaude03 400 KQ.

- Vienpola fazes parbaude 100...690 V AC.
- Rotacijas lauka radijumi 100...690 V AC.
50...60 Hz.

- Frekvence 0...400 Hz.

- Automatiska uztverSana.

- Skanas signals.

- Maksimalais energijas patérins: 30 mA.

- 2 baterijas 1,5 V tips AAA, LR0O3

- Temperatdras diapazons -10 — 55°C.

- Mitruma diapazons 20%...96 %.

- DroS$iba /Atbilstiba CAT IV 600 V. IP 65.
Dubulta izolacija. LVD (EN 61010-031:2002 ;
EN 61010-1:2002) EMC (EN
61326:1997+A1:1998+A2:2001+A32003)

Drosibas pasakumi

Lai izvairttos no elektroSoka vai ievainojumiem,
ka arT no iesp&jamiem méraparata vai
parbaudes ieri¢u bojajumiem, ieteicams stingri
ievérot §adus noteikumus:

« Pirms parbaudes iericu lietoSanas parbaudiet,
vai tas darbojas. Nelietojiet parbaudes ierices,
ja tas ir bojatas, vai tam nonemts apvalks.

* Nelietojiet lielaku spriegumu, neka paredzets.
Maksimalais spriegums 690 VAC.

* Vienmeér turiet pirkstus aiz drosibas atloka.

Sprieguma parbaude

1. Pievienojiet parbaudes spailes L1 un L2
méramajam priekSmetam.

2. Nolasiet spriegumu LED gaisma (Limit 110)
vai arm  displeja, kas parada sprieguma
radijumus (Limit 112).



Lidzstravas parbaude. Ja spaile L2 ir
pievienota pozitivajam polam, LED “+”
izgaismojas, 11. pozicija (Att. 1 LIMIT 110), vai
art displeja radijumi — (Limit 112). Kad zondes
L1 un L2 samainttas, LED “-* izgaismojas(Limit
110) vai ar1 displeja radijumi — (Limit112).
Mainstravas spriegums. Gan LED “+” gan
“~*izgaismojas (Limit 110), vai ar1 displeja
radijumi V AC (Limit 112).

Vienpola fazes parbaude

Vienpola fazes parbaude ir paredzéta, lai
noteiktu, vai vads ir faze vai ng, ta neparada
Tpasu sprieguma radijumu.

1. Pieskarieties kontakta elektrodam (8.
pozicija 1. attéla). Nelietojiet izoléjoSus cimdus
vai tamlidzigus aizsargmaterialus.

2. Pievienojiet parbaudes zondi L2 jebkuram
kontaktpunktam. Zummers un izgaismota LED
lampina (4. pozicija 1. attéla) norada fazi.

Nepartrauktibas parbaude

1. Parliecinieties, ka sprieguma
parbaudes laika parbaudes objekta
nav sprieguma.

2. Pievienojiet zondes L1 un

L2parbaudamajam objektam. Par kédes

nepartrauktibu zinos zummera signals un

LED Rx/Q gaismas iedegSanas.

Rotacijas lauka radijumi (Skat. 2. attélu)
Rotacijas lauka radijumi ir paredzét rotacijas
virziena identificéSanai 3 fazu motoros.

1. Pievienojiet spaili L1 fazei L1 un spaili L2
fazei L2.

2. Pieskarieties kontakta elektrodam (8.
pozicija 1. attéla). Nelietojiet izoléjoSus
cimdus vai tamlidzigus aizsargmaterialus..

3. Nolasiet spriegumu un rotacijas lauka
virzienu R (rotacijas lauks virziena pa labi
(right)) vai L (Rotacijas lauks virziena pa kreisi
(left)).

Bateriju nomaina

Baterijas jamaina, ja savienojot spailes
neatskan zummera signals, vai neiedegas LED
gaisma.

1. Noskravéjiet bateriju vacinu un roktura pogas
(12. pozicija 1. attéla) bultas noraditaja
virziena.

2. levietojiet 2 jaunas AAA tipa 1,5V Dbaterijas
. “+” pols janovieto pret bateriju vacinu.
Aizskravéjiet vacinu.



__Pycclot
Mpo6bHuk HanpskeHus Limit 110 /
112

O6wme cneymndmkaumum

- 110 npoBepsieT HanpsbkeHua 12, 24, 120,
230, 400, 690 B noctosiHHoro Toka n V
nepemMeHHOro Toka.

- 112 namepset HanpsbkeHusa 12...690 B
NMOCTOSIHHOTO TOKa U MEPEMEHHOr0 ToKa.
Jenenve 1 B. TouHocTb + 3 % + 5 Lndp.

- UcnbiTanne HenpepbiBHocTu 0...400 KQ.

- UcnbiTanne dasbl Singel nontoca
HanpskeHns 100...690 B nepemeHHoro Toka.
- MHavkaums nons BpalleHus HanpshKeHns
100...690 B nepemeHHoro Toka. 50...60 .
-Yacrtota 0...400 .

- ABTOMaTN4YecKoe obHapyxeHue.

- 3BykOBOW curHan.

- 3aTpartbl 3Heprumn makc. 30 MA.

- batapen 2 wtykn 1,5 B, Tuna AAA, LR03

- OnanasoH Temnepatypbl -10 — 55°C.

- MNpanuubl BnaxHoctn 20%...96 %.

- MHdopmaumsa no 6esonacHoctn CAT IV 600
V. IP 65. [BonHas usonsums. LVD (EN
61010-031:2002 ; EN 61010-1:2002) EMC
(EN 61326:1997+A1:1998+A2:2001+A32003)

MpeaynpexaeHnsa no 6e3onacHoOCTU
C uenbto nsberaHns BO3MOXHOro yaapa
3MEeKTPUYECKMM TOKOM 1 TPaBM, a Takke
BO3MOXHOIO NPUYMHEHNS Bpeaa nsmeputento
Unn nenblTeiBaeMoMy 060pyaoBaHuIo,
HeobxoAMMO PyKOBOACTBOBaTLCH AAHHLIMU
npasunamu:

* nepes 1cnonb3oBaHMeM NpobHuka
HanpsPKeHUs NpoBepbTe ero Aencreune. He
NCMONb3ynTe €ro, ecnv n3mepuTerns
MOBPEXOEH, UMW €CNW CHATa YacTb ero
dyTnapa.

* He ucnonbayinte npnbop npn Hanmuum
HanpsKeHUs1, MPeBbILLAIOLLEro ykazaHHoe.
MakcumansHoe HanpsbkeHve 690 B
nepeMeHHOro Toka.

» Bcerpa gepxwute nanbupbl 40 3aLMTHOIO
H6apbepa namepuTenbHbIX LLYMOB.

UcnbiTaHue Ha Hanu4ue HanpsKeHUA
1. CoeguHuTe wynsl L1 1 L2 ¢ namepsiembim
0b6bEeKTOM.

2. HanpsixeHne y3HaeTe no namnoykam
nHamkauum (Limit 110) unu sHaveHve
HanpshkeHus bygeTt BbICBEUMBATBLCS Ha
akpaHe (Limit 112).



HanpsxeHue nocTtosiHHOro TokKa. Ecnu
wyn L2 coeguHeH ¢ nonoxunTenbHOn
HarpysKkoW, 3aroputcs + namnoyka
nHaukaumm, no3. 11 (1 puc. LIMIT 110) Ha
anbTepHaTMBHOM 9KpaHe BblICBEYMBaETCH—
(Limit 112). YBenunums L1 n L2, 3aroputcsa —
namnoyka nHamkauum (Limit 110) Ha
anbTepHaTMBHOM 3KpaHe BbICBEYMBAETCH —
(Limit112).

HanpsxeHue nepeMeHHOro Toka.
3aropuTcs Kak +, Tak — aMnoyku MHAMKaLMN
(Limit110) Ha anbTepHaTVBHOM 3KpaHe
BbicBeymBaeTca VAC (Limit 112).

UcnbiTaHmne a3kl Singel nontoca.
Mpu nomowwwm mcneitaHusa Singel nontoca
MOXHO YCTaHOBUTb, UMEETCS NN B KOHTYpe
TOK Unun HeT. Bo BpemMs faHHOro ucnbiTaHus
KOHKpPETHOE 3HayYeHne HanpshkeHus He
nokasbiBaeTcs.

1.[lOTPOHbTECH A0 KOHTAKTHOIO 3MieKkTpoaa
(nos. 8, puc.1). He nonb3aywTtech
N30MNALMOHHBIMW NepyaTkamun unm
nogo6HbIMK cpeacTBamMu.

2. CoeamHunTe Wynbl ucnbiTaHui L2 ¢ nrobon
KOHTaKTHOW TOYKON. YCTPONCTBO 3BYKOBOW
CUrHanu3auum 1 3aropesLuasics namnoyka
nHavkauum (nos.4, puc.1) ykasbiBaeT Hanmume
dasbl.

UcnbiTaHne HenpepbIBHOCTHU

1. YaocTtoBepbTECh, YTO NPU NPOBEAEHUN
MCNbITAHUS Ha HanMune HanpsbKeHust, He
NpOBEPSNOCH NN Ha 0OBbEKTE HaNpPsHKEHNE.
2. CoeamHute wynsl L1 nlL2 c
MCNbITbIBaEMbIM 06 HEKTOM. YCTPONCTBO
3BYKOBOW CUrHanv3aumu 1 3aropeBLuasics
namMnoyka nHamkauum Rx/Q nokasbiBatoT, 4TO
Lenb pa3opBaHa.

MHauvkauma nons BpaweHus (cMm. Puc.
2)

MHavkaums nons BpalleHust npegHasHadeHa
ANsi yCTaHOBMEHWS HanpaBneHns BpaLleHust
TpexdasHbIX ABUraTenen.

1. Coegnnute wyn L1 c dpason L1 mwyn L2 c
dason L2.

2. MNpuKOCHMTECH K KOHTaKTHOMY 3NEKTpoAY
(nos. 8, puc.1). He nonbayiitecb
N30MALMOHHBIMY NepYaTkamm Unm
nogoGHbIMK cpeacTBaMu.



3. Bam ykasbiBaeTcs HanpshkeHve n
HanpaBneHus BpalleHusi nons R (npasoe
none Bpawenns) nnu L (neesoe none
BpaLLeHus).

3ameHa 6aTapen

Ecnv npyn KOPOTKOM 3aMblKaHUK
ncnblTaTenbHbIX LLYMNOB He pasgaeTcsa curHan,
WNW He 3aropaeTcs namnoyka nHamMKaumum,
6aTapeto Heob6X0AMMO 3aMEHNTb.

1. OTKpyTWTE MO HanNpaBneHNo CTPENKK
KpbILKY 6aTapemn, HaxoOsaLLyoCs B HUXHEN
YacTn pykosiTkM (no3.12, puc.1).

4. 3ameHuTe 2 WTykn 6atapen tuna AAA 1,5
B, nonioc + pacnonaraeTcsi N0 HanpaBMneHuo
K Kpbllwke 6aTapen. 3atem yctaHoBUTE
KPbILLIKY.
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